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CONG BO THONG TIN
INFORMATION DISCLOSURE ANNOUNCEMENT

Kinh giti/To: - Uy ban Chirng khoan Nha nuéc/ The State Securities Commission
- S¢ Giao dich chirng khoan Thanh pho Ho Chi Minh/Ho Chi Minh
City Stock Exchange

1. Tén t6 chire/ Name of Company: Cong ty C6 phan Déu tu Thuong mai Xuat nhap khéu

Viét Phat /Viet Phat Import Export Commercial Investment JSC.

- Ma chimg khoan/ Stock symbol: VPG

- Dia chi tru s& chinh/ Address of Head office: S6 123 BT 02-97 Bach Dang, Phuong
Hong Bang, Thanh phé Hai Phong/ No.123BT02 — 97 Bach Dang, Hong Bang ward,
Hai Phong City.

- Dién thoai/Telephone: 02253.569699 Fax: 02253.569689

- Email: infowyvietphatgroup.com.vn

2. Néi dung thong tin ¢éng bd/ Announcement content:

Coéng ty C6 Phan Pau tu Thuong mai Xudt nhap khiu Viét Phat cong bé thong tin

c4c vin ban bd sung, cdp nhét ndi dung Tai liéu Dai hoi ddng c¢b déng thudng nién nim
2026/Viet Phat Import-Export Trading Investment Joint Stock Company hereby discloses
information on supplementary documents updating the contents of the materials for the
2026 Annual General Meeting of Shareholders.
3. Thong tin ndy da duogc cong bd trén trang thong tin dién tr cha cong ty vio ngay
20/04/2026 tai duong link/ This information was published on the company's website on
20 ™ April, at the link: https://vietphatgroup.com.vn/tai-licu-hop-dhded-thuong-nien-
2026.

Chung t6i xin cam két cac théng tin c6ng b trén day 1a ding su that va hoan toan
chiu trach nhiém trude phép ludt vé ndi dung cac théng tin da cong bd/ We hereby commit
that the information disclosed above is accurate and take full responsibility before the
law for the content of the disclosed information.
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CONG TY CO PHAN PAU TU THUONG ~ CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

MAI XUAT NHAP KHAU VIET PHAT Dice lip - Tw do - Hanh phuc
8é: 02/2026/TB-HPQT Hedi Phong, ngay 20 thang 04 nam 2026

THONG BAO BO SUNG
(V/v bau bé sung thanh vién Hoi dong quan tri nhiém ky 2022 — 2027)

Kinh giri: Quy Co déng Cong ty C6 phan Dau tu Thuong mai Xuét nhip khau Viét Phat

H6i dong quan tri Cong ty Co phan Dau tr Thuong mai Xuit nhip khau Viét Phét
(“HPQT”) trin trong thong bao dén Quy c¢b dong vé viée tmg cir, dé cir tmg vién dé bau
bd sung thanh vién HPQT nhiém ky 2022-2027 tai Dai hoi dong co dong thuong nién nim
2026 du kién dién ra vao ngay 22/04/2026 ctia Cong ty C6 phan Dau tu Thuong mai Xuét
nhép khéu Viét Phat nhu sau:

1. Ly do bau bé sung thanh vién HDQT nhiém ky 2022-2027

Ngay 18/04/2026, Cong ty Cb phin Déu tu Thuong mai Xuat nhap khau Viét Phét
nhéan dugc don tir nhiém chirc vu thanh vién HPQT kiém Pho TGP cua ba Vi Thi Phugng.
Viéc chﬁp thuén tir nhiém vi tri thanh vién HDQT Cong ty thudc thdm quyén phé duyét
ctua Dai hoi df“mg cd déng Cong ty.

Nham dap tng nguyén vong ctia ba Vii Thi Phugng va dong thoi van dam béo sé
lwong thanh vién HDQT nhiém ky 2022 — 2027, HDQT trinh Pai hoi dong ¢d dong thuong
nién nam 2026 ctia Cong ty vé viéc mién nhiém thanh vién HDQT do c¢é Pon tir nhiém va
bau b sung thanh vién HDQT nhiém ky 2022-2027.

2. S6 lwgng, tiéu chuén diéu kién va thi tuc thye hién

2.1- S lwgng thanh vién biu bd sung thém: 01 (mdt) thanh vien HDQT

2.2- Diéu kién dé cir, irng cir chire danh thanh vién HPQT:

- Coning lyc hanh vi dan su dﬁy du, khong thudc doi tugng khong dugce quén ly doanh
nghiép theo quy dinh tai Khoan 2 Diéu 17 ciia Luat Doanh nghiép;

- Phai ddp tmg cdc tiéu chuin chung ctia thanh vién HDQT theo quy dinh tai Diéu 155
cua Ludt Doanh nghiép;
Co trinh d chuyén mon, kinh nghiém trong quén ly kinh doanh cua Cong ty va khong
nhét thiét phai la ¢6 dong cta Cong ty;

2.3-Quyén dé cir, irng cii:
Cb dong c6 quyén dé cir ngudi khac hodc ty minh img ctt vao chirc danh thanh vién

HDQT néu nguoi duge dé cir hoic (g ctr dam bao diéu kién sau day:
Cd dong hodc nhém ¢b dong ndm gitt tir 10% dén dudil5% tong sb ¢d phan c6 quyén
biéu quyét duge dé ctr mot (01) tng vién,
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Cb déng hodic nhém cb déng ndm giir tir 10% dén dudil 5% tdng s6 c¢b phan co quyén
bidu quyét duoc dé cir mét (01) Gmg vién;

Cd dong hodc nhém ¢ dong nam giit tir 15% dén dudi 30% duge dé cir hai (02) ing
vién;

C4 dong hodc nhém ¢b déng ndm gt tir 30% dén dudi 40% duge dé cir toi da ba (03)
rng vién;

Cd dong hodc nhém cb dong nfim gitr tir 40% dén dudi 50% duge dé ctr tdi da bdn (04)
ung vién;

Cd déng hoic nhom cb dong nam giit tir S0% dén dudi 60% duge dé e t6i da nam
(05) Urng vién;

Cb dong hodc nhom cb dong nam gift tir 60% dén dudi 70% duoe dé cir tdi da sau (06)
ng vién;

Cb dong hodc nhém ¢b dong nam gitt tir 70% dén dudi 80% duoc dé cir toi da bay (07)
Ung vién;

Cé déng hodc nhém co dong ndm gt tir 80% tré 1én duogc dé ci toi da tdm (08) tng

vién.

b) Ty tng cu:

Ngudi ty ing cr minh lam thanh vién HIDQT phai la ¢b dong niim gt it nhit 10% tong

s0 co phin c6 quyén bi€u quyét, théa mén tiéu chuan thanh vién HHDQT; nguot tmg cur
phai lam Don tng ctr gui toi Cong ty dé€ bao cdo tai Dai hoi dong cd dong,.

3. Ho so dé ctr, tyr rng cu:

?

* Hb so rng cir, dé cir bao gdom:

Don tng ctr/dé cir (theo mau dinh kem);

So yéu ly lich do Gmg cir vién tu khai (theo mau dinh kém);

Bén sao c6 céng chirmg: CCCD/HS chiéu, céc bing cip ching nhan trinh do vin héa
va trinh d& chuyén mon.

Gidy ty quyén hop 1é (néu cb dong iy quyén cho ngudi khac dé cw).

Thoi han chdt hd so: 170007 Thir Ba, ngay 21/04/2026. Sau thoi gian nay, b dong
khéng dé cir/img cbr di s6 luong tng cir vién hogic tmg ¢t vién khéng dam bao du tiéu
chuén va diéu kién theo quy dinh, HDQT duong nhiém theo thim quyén s& dé cir ting
ctr vién theo quy dinh tai Khoan 3 Diéu 274 Nghi dinh 155/2020/ND-CP quy dinh chi
tiét thi hanh mét s6 diéu ctia Luat Chiing khoén 2019 va Khoan 3 Diéu 31 Dicu & Cong

ty.

* Nguyén tic lap ho so:

[16 so phai duoc lap bang tiéng Viét. Trudng hop vin ban do co quan, t6 chire ¢6 thim
quyén clia nuéc ngoai cép, cong ching hodc chimg nhan phai duge hop phap hoa lanh
su theo quy dinh ctia phap ludt Viét Nam (trir truong hop duge micn hop phap hoa lanh
su theo quy dinh phép luat vé hop phap hoa lanh su) va dich ra tiéng Viét;




- Céc bén dich tir tiéng nude ngodi ra tiéng Viét phai duge cong chimg ban dich hodc
chirng thyc chir ky ctia ngudi dich theo quy dinh cua phép luit;

- Céc ban sao hd so, tai liéu cla trng vién phai la ban sao tur sd géc hodc la ban sao dugc
chirng thyce tr ban chinh theo quy dinh cua phap lut.

~ Ngudi ing ci/dé cir chiu trach nhiém truée phap ludt va Dai hoi ddng cd dong vé tinh
trung thuc va chinh xac cia ndi dung hd so tng ci/dé cbr clia minh.

4. Noi nhin ho so dé cir, irng ci:

Céng ty ¢b phan Dau tu Thuong mai Xuét nhip khau Viét Phat.

Ban td chirc Pai hoi déng c¢d dong thuong nién nam 2026 (Ba Trdn Thi Anh Tho)

Dia chi: Toa nha sé 2 Tran Hung Pao, phudng Ctra Nam, TP Ha Noi.

Dién thoai: 024 39393989
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VIET PHAT IMPORT EXPORT THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

TRADING INVESTMENT JSC Independence - Freedom - Happiness
No.: 02/2026/TB-HDQT Hai Phong, 20" April, 2026
ADDENDUM NOTICE

(Re: Election of additional member of the Board of Directors for the 2022 - 2027 term)
To: Sharcholders of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company

The Board of Directors of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company ("BOD") respectfully informs Shareholders about the candidacy and
nomination of candidates to elect a BOD member for the 2022-2027 term at the 2026
Annual General Meeting of Shareholders, expected to be held on April 22, 2026, of Viet
Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company as follows:

1. Reason for electing an additional BOD member for the 2022-2027 term:

On 18™ April, 2026, Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company received a resignation letter from the position of BOD member from Ms. Vu
Thi Phuong. The approval of resignation from the position of the Company's BOD member
is under the approval authority of the General Meeting of Shareholders.

To meet the wishes of Ms. Vu Thi Phuong and at the same time ensure the number
of BOD members for the 2022 - 2027 term, the BOD submits to the 2026 Annual General
Meeting of Shareholders of the Company the dismissal of a BOD member due to
resignation and the election of an additional BOD member for the 2022-2027 term.

2. Number, criteria, conditions, and implementation procedures

2.1- Number of additional members to be elected: 01 (one) BOD member

2.2- Conditions for nominating and running for the position BOD member:

- Having full civil act capacity, not falling into the category of persons prohibited from
managing an enterprise as prescribed in Clause 2, Article 17 of the Law on Enterprises;

- Must meet the general standards of a BOD member as prescribed in Article 155 of the
Law on Enterprises;

- Having professional qualifications and experience in business management of the
Company and not necessarily a shareholder of the Company;

2.3-Right to nominate and run for election:

a) Nomination:

Shareholders have the right to nominate others or nominate themselves for the position of
BOD member if the nominated or self-nominated person meets the following conditions:



A shareholder or group of sharcholders holding from 10% to less than 15% of total
voting shares may nominate one (01) candidate;

A shareholder or group of shareholders holding from 15% to less than 30% may
nominate two (02) candidates;

A sharcholder or group of shareholders holding from 30% to less than 40% may
nominate up to three (03) candidates;

A shareholder or group of shareholders holding from 40% to less than 50% may
nominate up to four (04) candidates;

A shareholder or group of shareholders holding from 50% to less than 60% may
nominate up to five (05) candidates;

A shareholder or group of shareholders holding from 60% to less than 70% may
nominate up to six (06) candidate;

A shareholder or group of shareholders holding from 70% to less than 80% may
nominate up to seven (07) candidates;

A shareholder or group of shareholders holding 80% or more may nominate up to eight
(08) candidates.

b) Self-nomination:

The person self-nominating as a BOD member must be a shareholder holding at

least 10% of the total voting shares, meeting the standards of a BOD member; The
candidate must submit an Application for Candidacy to the Company to report to the
General Meeting of Shareholders.

3. Nomination and self-nomination dossier:

* The candidacy and nomination dossier includes:

*

Application for candidacy/nomination (according to the attached form);
Curriculum vitae declared by the candidate (according to the attached form);

Certified copies: ID card/Passport, diplomas certifying educational level and
professional qualifications.

Valid power of attorney (if a shareholder authorizes another person to nominate).

Deadline for closing dossiers: 17:00 Tuesday, April 21, 2026. After this time, if

shareholders do not nominate/self-nominate enough candidates or candidates do not
meet the standards and conditions as prescribed, the incumbent BOD, within its
authority, will nominate candidates in accordance with Clause 3, Article 274 of Decree
155/2020/ND-CP detailing the implementation of a number of articles of the 2019 Law
on Securities and Clause 3, Article 31 of the Company Charter.

Principles of preparing dossiers:

Dossiers must be prepared in Vietnamese. In case documents are issued, notarized or
certified by competent foreign agencies or organizations, they must be consularly
legalized according to Vietnamese law (except in cases exempted from consular
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legalization according to the law on consular legalization) and translated into
Vietnamese;

- Translations from foreign languages into Vietnamese must be notarized translations or
have the translator's signature authenticated in accordance with the law;

- Copies of dossiers and documents of candidates must be copies from the original books
or certified copies from the originals in accordance with the law.

- The candidate/nominator takes responsibility before the law and the General Meeting
of Shareholders for the truthfulness and accuracy of the content of their
candidacy/nomination dossier.

4. Place of receiving nomination and candidacy dossiers:

Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company.

Organizing Committee of the 2026 Annual General Meeting of Sharcholders (Ms. Tran

Thi Anh Tho)

Address: Building No. 2 Tran Hung Dao, Cua Nam Ward, Hanoi City.

Phone: 024 39393989

ON BEHALF OF THE BOARD OF
IRECTORS
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CONG TY CO PHAN PAU TU THUONG MAI  CONG HOA XA HQOI CHU NGHIA VIET NAM

XUAT NHAP KHAU VIET PHAT Doe ldp - Tw do - Hanh Phic
Sb: 06A/2026/TTr-HPQT Hdai Phong, ngay 20 thang 04 nam 2026
TO TRINH

V/v: Mién nhiém va bau bé sung thanh vién HPQT nhiém ky 2022 - 2027

Kinh gii: Pai hoi dong ¢b déng Cong ty CP Déiu tu Thuwong mai XNK Viét Phat
- Cdan cir Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 véa Ludt 50
03/2022/QH15 ngay 11/01/2022;
- Can cir Lugt Chimg khodn s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019;
- Cén cir Piéu 1¢ Cong ty Co phan Pdu te Thuwong mai Xudt nhdp khdu Viét Phat;
- Cdn cit Pon xin tir nhiém ciia cde thanh vién HPQT la 6ng Nguyén Khéi va ba Vi
Thi Phirong.

Theo T¥ trinh s6 06/2026/TTr-HPQT ngay 01/04/2026, Hoi dong quéan trj (“HPQT”) di
trinh Dai hoi ddng ¢ dong (“PHPCD”) théng qua viéc mién nhiém va béau b6 sung thanh vién
HPQT thay thé trong nhiém ky 2022 —2027. Tuy nhién dén ngay 18/04/2026, HDQT tiép tuc
nhéin duogc Don tir nhiém cta Thanh vién HDQT kiém Phé TGP Vi Thi Phuong, do do HDQT
diéu chinh ndi dung To trinh s6 06/2026/TTr-HDQT ngay 01/04/2026 va kinh trinh DITDCD
ndi dung vé mién nhiém va bau bo sung thanh vién HDQT, cuy thé nhu sau:

1. Mién nhiém chitc vy Thanh vién HDQT kiém thanh vién Uy ban Kiém todn cua 6ng
Nguyén Khéi, ké tr ngay duge DHDCD théng qua.

2. Mién nhiém chtc vy Thanh vién HDQT déi voi ba Vii Thi Phugng, ké tir ngay dugc
DHDCD thoéng qua.

3. DPé dam bao sb lugng thanh vién HDQT 14 05 ngudi theo quy dinh ctia phép ludt va Diéu
16 Cong ty, DHDCD thuong nién 2026 tién hanh bau bd sung thanh vién HDQT ctia Cong
ty, nhu sau:

-S4 luong can bau bo sung: 01 thanh vién HDQT khéng diéu hanh kiém thanh vién Uy
ban kiém toan; 01 thanh vién HDQT

- Yéu cau vé tidu chuén, diéu kién déi voi thanh vién dugc bau bd sung: Theo céc tiéu
chuén tai Théng bao s6 01/2026/TB-IIDQT ngay 01/04/2026 va Thdng béo b6 sung sb
02/2026/TB-HDPQT ngay 20/04/2026 V& viée bau ctr bd sung thanh vién Hoi ddng quan
tri nhiém ky 2022 — 2027;

- Nhiém ky cua thanh vién HDQT dugc b4u bd sung: 1a thoi gian con lai ctia nhiém ky
2022 —2027.

4,  Danh sach ing vién:

- Danh sach tng vién duge tap hop tir nhitng nguoi dap tng du tiéu chudn, diéu kién nhu
trén va c6 hd so hop 18 theo ding quy dinh tai Thong bao s6 56 86 01/2026/TB-HDQT
ngdy 01/04/2026 va Thong béo bé sung sb 02/2026/TB-HDQT ngay 20/04/2026 Ve viée
bau ctr b6 sung thanh vién Hoi dong quan tri nhiém ky 2022 — 2027,
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- Théng tin tmg vién (néu co) s& duogc cip nhat, dang tai trén trang thong tin dién tr cua
Cong ty tai duomg dan https:/viclphatgroup.com.vn va duge cong b tai Dai hoi vao ngay
t6 chirc DHDCD thudng nién nim 2026.

Kinh trinh Pai hdi dong ¢ dong xem xét va théng qua./.

TU THUONG MAI
XUAT NHAP KHAU
NVIET PHAT /
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VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No. 06A/2026/TTr-HDQT Hai Phong, 20" April, 2026
PROPOSAL

Re: Dismissal and supplementation of members of the Board of Directors
Jfor the 2022 - 2027 term

To: General Meeting of Shareholders of Viet Phat Imﬁort Export Trading Investment
Joint Stock Company

- Pursuant to the Enterprises Law No. 59/2020/QH 14 dated June 17, 2020 and Law
No. 03/2022/QH15 on January 11, 2022;

- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH 14 dated November 26, 2019;

- Pursuant to the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company;,

- Pursuant to the resignation letter of Mr. Nguyen Khoi as an independent member of
the Board of Directors and Ms Vu Thi Phuong as a member of BOD.

Pursuant to Submission No. 06/2026/TTr-HPQT dated April 1, 2026, the Board of
Directors (the “BOD”) submitted to the General Meeting of Shareholders (the “GMS”) for
approval the dismissal and additional election of a member of the BOD to replace the outgoing
member for the term 2022-2027. However, as of April 18, 2026, the BOD has further received
a resignation letter from Ms. Vu Thi Phuong, Member of the BOD cum Deputy General
Director. Accordingly, the BOD hereby revises the contents of Submission No. 06/2026/1Tr-
HDQT dated April 1, 2026 and respectfully submits to the GMS the matters regarding the
dismissal and additional election of BOD members, as detailed below:
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1. Dismissal
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To dismiss Mr. Nguyen Khoi from the positions of Member of the BOD and Member of
the Audit Committee, effective from the date of approval by the GMS.

2. Dismissal

To dismiss Ms. Vu Thi Phuong from the positions of Member of the BOD, effective from
the date of approval by the GMS

3. Additional election of BOD member

In order to ensure that the number of BOD members is maintained at five (05) in
accordance with applicable laws and the Company’s Charter, the 2026 Annual General
Meeting of Shareholders shall conduct an additional election of a BOD member as follows:

- Number to be additionally elected: 01 non-executive member of the BOD cum member of
the Audit Committee; 01 member of the BOD.



- Criteria and conditions: In accordance with the standards and conditions set out in Notice
No. 01/2026/TB-HDQT dated April 1, 2026 and Addendum Notice No. 02/2026/TB-
HDQT dated April 20, 2026 regarding the additional election of a member of the Board of
Directors for the 2022-2027 term;

- Term of office: The remaining duration of the 2022-2027 term.
4. List of candidates

- The list of candidates shall be compiled from individuals who fully meet the above-
mentioned criteria and conditions and whose application dossiers are valid in accordance
with Notice No. 01/2026/TB-HPQT dated April 2, 2026 and Addendum Notice No.
02/2026/TB-HPQT dated April 20, 2026 regarding the additional election of a member of
the Board of Directors for the 2022—-2027 term;

- Information on candidates (if any) will be updated and published on the Company’s
website at https://vietphatgroup.com.vn and disclosed at the Meeting on the date of the
2026 Annual General Meeting of Shareholders.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and
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approval./.

Le Thi Thanh Le
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